
 Декларация КС-29 об изменении климата, горах и ледниках 

 

Мы, главы государств и правительств, представители стран-участниц на 29-й 

Конференции ООН по изменению климата (КС29), выражая глубокую обеспокоенность 

растущими негативными последствиями изменения климата на горные экосистемы и 

ледники, подчеркиваем важность рассмотрения этих воздействий в рамках РКИК ООН и 

Парижского соглашения как основных международных межправительственных форумов 

для глобального реагирования на изменение климата в горных регионах. 

Признавая, что горы являются бесценным природным ресурсом, домом для примерно 

20% населения мира, с разнообразием языков, культур и традиций, а также служат местом 

обитания для множества видов флоры и фауны, мы подчеркиваем критическую роль гор в 

обеспечении продовольственной и энергетической безопасности, средствами 

жизнедеятельности и пресной водой как горного населения, так и обширных регионов 

низовья. 

Признавая резолюцию Генеральной Ассамблеи ООН A/RES/77/172, которая объявила 

период с 2023 по 2027 годы «Пятилетием действий по развитию горных регионов», и 

признавая усилия членов Горного партнерства, мы приветствуем включение темы «Горы и 

изменение климата» в первый глобальный обзорный документ COP28 РКИК ООН. Мы 

также отмечаем успешный исторический экспертный диалог, проведенный на SB60 в Бонне 

5 июня 2024 года, который был сосредоточен на перспективных действиях, связанных с 

обменом знаниями между регионами для повышения устойчивости, исследованиями, 

адаптацией, снижением убытков и ущерба, стратегиями смягчения последствий, а также 

средствами реализации и поддержки. 

Подтверждая принципы и цели РКИК ООН и Парижского соглашения, включая 

ограничение глобального потепления на уровне значительно ниже 2 градусов Цельсия по 

сравнению с доиндустриальными уровнями и стремление ограничить повышение 

температуры до 1,5 градусов Цельсия, мы отмечаем призыв глав государств на COP26 в 

Глазго поддержать устойчивое развитие горных регионов и решить приоритетные задачи 

по преодолению бедности в горных и развивающихся странах. 

Напоминая, что горы Гималаев, Тянь-Шаня, Памиро-Алая, Кавказа, Алтая, Альп, Анд, 

Восточные Дуговые горы, Пиренеи и других регионов служат источниками духовной 

культуры, традиций и знаний древних цивилизаций, а также являются священными 

местами поклонения для многих народов, мы признаем необходимость их сохранения и 

возрождения. 

Признавая, что труднодоступность горных регионов является препятствием для 

устойчивого развития, приводит к высоким уровням внешнего долга и бедности во многих 

горных странах, мы подчеркиваем необходимость целенаправленных действий и 

финансирования для решения данных вызовов. 

Признавая, что горная криосфера оказывает влияние на окружающие низменные 

районы, даже далеко от гор, и что широкомасштабные изменения криосферы затрагивают 

физические, биологические и человеческие системы в горах и окружающих низменных 

районах, с последствиями, очевидными даже в океане, мы подчеркиваем взаимосвязанность 

этих систем. 

Глубоко обеспокоенные ускоряющимся темпом отступления ледников и 

исчезновения снежного покрова в горных районах, имеющего серьезные последствия для 

обеспечения водно-энергетической и продовольственной безопасности в горных 

территориях и низинных странах, мы призываем к незамедлительным и 

скоординированным действиям для смягчения этих воздействий. 



Отмечая с обеспокоенностью, что горные экосистемы крайне уязвимы к изменению 

климата, экстремальным погодным явлениям с увеличением интенсивности осадков и 

частоты природных бедствий, деградации земель, от которых они восстанавливаются 

медленно, мы подчеркиваем важность защиты этой хрупкой окружающей среды. 

Учитывая насущную необходимость в амбициозных действиях для борьбы с 

изменением климата и его воздействием на горные экосистемы и сообщества, мы 

подчеркиваем важность интеграции горных вопросов в повестку дня РКИК ООН. Мы также 

подчеркиваем важность роли коренных народов и местных сообществ в управлении 

горными экосистемами и использовании традиционных знаний в политике природных 

решений при адаптации к изменению климата. 

Для усиления интеграции устойчивого развития гор в климатические политики и 

обеспечения лучших результатов для горных сообществ и экосистем мы намерены 

преследовать следующие общие цели: 

• Интегрировать устойчивое горное развитие в глобальные и национальные 

климатические политики, стратегии адаптации и процессы планирования развития. 

• Улучшить мониторинг и оценку воздействия изменения климата на горные 

экосистемы, ледники и водные ресурсы, разработать и внедрить соответствующие меры 

адаптации с учётом географических, природных и иных национальных особенностей стран, 

направленных на снижение социально-экономической уязвимости к бедствиям и 

включающие политические, технические, социальные и экономический характер 

деятельности. 

• Поддерживать участие коренных народов и местных сообществ в процессах 

принятия решений, а также признавать и уважать их традиционные знания и практики. 

• Продвигать устойчивое управление земельными и водными ресурсами, а также 

экосистемные подходы к адаптации и укреплению устойчивости в горных регионах, 

включая сохранение и восстановление лесов, водно-болотных угодий и других природных 

местообитаний. 

• Разрабатывать и внедрять меры по снижению риска бедствий, уязвимости горных 

экосистем к изменению климата, экстремальным погодным явлениям, вырубке лесов, 

деградации земель, загрязнению и природным бедствиям. 

• Укреплять глобальное и региональное сотрудничество в области исследований 

криосферы, медленно развивающихся процессов, обеспечивать доступность научных 

данных для заинтересованных сторон для разработки обоснованных общественных 

политик и программ. 

• Продвигать международное сотрудничество для разработки и внедрения стратегий 

по сохранению ледников, включая меры по мониторингу и снижению темпов отступления 

ледников. 

• Усилить проведение научных исследований, разработку новых технологий и 

принятие мер по наращиванию потенциала для улучшения понимания воздействия 

медленно развивающихся опасностей и угроз от изменения климата на горные экосистемы 

и сообщества. 

• Повышать осведомленность о важности гор для устойчивого развития и адаптации 

к изменению климата, а также продвигать инициативы по обмену знаниями и наращиванию 

потенциала. 

• Продолжать диалог и консультации по включению горной повестки в РКИК ООН.  

Для достижения этих целей, в соответствии с нашими национальными 

обстоятельствами, мы обязуемся лучше интегрировать горные вопросы и сохранение 



ледников в наши процессы климатической политики, снижения риска бедствий и повестки 

дня устойчивого развития. Мы будем регулярно собираться с различными 

заинтересованными сторонами для создания синергии и укрепления сотрудничества в 

области изменения климата и устойчивого горного развития. 

Мы будем пересматривать наш коллективный прогресс на будущих конференциях 

ООН по изменению климата и других глобальных встречах, обеспечивая, чтобы голоса 

сообществ, зависящих от гор и ледников, были услышаны, а их потребности были учтены 

в глобальном реагировании на изменение климата, в том числе в направлении и 

распределении потоков международного климатического финансирования. 

 

Поддержана следующими странами: 

1. Княжество Андорра 

2. Австрийская Республика 

3. Азербайджанская Республика 

4. Республика Беларусь 

5. Королевство Бутан 

6. Буркина-Фасо 

7. Республика Колумбия 

8. Грузия 

9. Венгрия 

10. Итальянская Республика 

11. Республика Казахстан 

12. Кыргызская Республика 

13. Королевство Лесото 

14. Княжество Лихтенштейн 

15. Монголия 

16. Республика Никарагуа 

17. Республика Перу 

18. Российская Федерация 

19. Республика Словения 

20. Швейцарская Конфедерация 

21. Боливарианская Республика Венесуэла 

 


